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1.Soy no más que una rosa de Sharon,

sólo un lirio en los valles.

2.[El]

Como un lirio entre espinos

es mi amada entre otras mujeres.[5]

3.[Ella]

Como un manzano entre los otros árboles del bosque

es mi amado entre otros hombres.

Amo sentarme a su sombra;

su fruto es dulce a mi paladar.

4.El me lleva a la sala de los banquetes;

su bandera sobre mí es amor.[6]

5.Susténtame con pasas, refréscame con manzanas,

porque estoy enferma con amor.

6.[Quisiera] su brazo izquierdo [estuviera] debajo de mi cabeza,

y su brazo derecho alrededor de mí.

7.¡Yo les advierto, hijas de Yerushalayim,

por los alces y ciervos en los bosques,

que no despierten ni agiten mi amor

hasta que quiera mostrarse![7]

8.¡La voz del hombre que amo! ¡Aquí viene él,

saltando sobre las montañas, brincando sobre las colinas!

9.Mi amado es como un alce o un joven venado.

Allí está él, parado fuera de nuestro muro,

mirando por las ventanas,

asomado por el enrejado.

10.Mi amado habla; él me está diciendo:

¡Levántate, mi amada! ¡Mi belleza! ¡Vayamos lejos!

11.Pues ves que el invierno ha pasado,

la lluvia ha terminado y se ha ido,[8]

12.las flores aparecen en el campo,

el tiempo ha llegado para [los pájaros] cantar,

y el arrullo de las palomas se puede oír en la tierra.[9]

13.Las higueras están formando sus higos verdes,

y las viñas florecidas exhalan su perfume.

¡Levántate mi amada, mi belleza!

¡Vayamos lejos!"
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Mi paloma, escondiéndose en las hendiduras de la roca,

en los recesos secretos del risco,

déjame ver tu rostro y oír tu voz;

porque tu voz es dulce, y tu rostro es hermoso.

15.[Ella]

¡Caza las zorras para nosotros,

sí, las zorras pequeñas!

¡Ellas están arruinando las viñas

cuando nuestras viñas están florecidas!"[10]

16.Mi amado es mío, y yo soy de él,

mientras él pastorea sus rebaños entre los lirios.

17.Antes que la brisa del día se levante

y huyan las sombras,[11]

regresa amado mío, como un ciervo o alce

sobre las colinas de Beter.
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